X120 M1 Outdoor Camera AW200 Uzivatel'ska prirucka



Pred pouzitim si pozorne precitajte tuto prirucku a uschovajte ju pre budice
pouZitie.

Prehl'ad produktu

/AY“ Indikator / Napa’jaci port
( & Otvory

> Objektiv (l B%'E
\ o

k\ reproduktora
\\\\ > Mikrofén Kardanovy
- hriadel

L | Zékladha

Pohlad z prednej strany F———— Pohlad zo zadnej strany

U Slot na
o microSD kartu
. o.:m‘
Vodeodolny kryt = Tlagidlo resetu

Obsah balenia: Xiaomi Ou;azmr Ca;mera AW200, nabijaci kdbel, instalacné

skrutky, uZivatel'ska prirucka
1



Instaldcia

Xiaomi Outdoor Camera AW200 je mozné umiestnit na rovny povrch,
napriklad na stdl, jedalensky stél, konferencny stolik alebo televizny stolik,
alebo ju je mozné pripevnit na stenu.

Pripevnenie na stenu

1. Zakladriu drzte oboma rukami a palcami zatlacte v smere $ipky, aby ste
zlozili spodny kryt.

2. Najprv si ceruzkou na stene vyznacte miesta pre montdzne otvory
zékladne a potom na nich vyvitajte dva otvory. Otvory by mali mat
priemer asi 6 mm a hlbku 30 mm.




3. Do otvorov zasufite dve hmozdinky.

[ | -

4. Uistite sa, Ze je spodny kryt umiestneny tak, aby napis "UP" smeroval nahor
a zaistite ho na mieste dotiahnutim skrutiek do hmozdiniek.




5. Zasurite kameru smerom dole na spodny kryt.

UPOZORNENIE:

© Mur musi uniest aspor trojnasobok celkovej hmotnosti kamery.

o Aby ste predisli moznému zraneniu, musite kameru bezpe¢ne pripevnit
k stropu alebo k stene podla instalaénych pokynov.

* Neinstalujte v blizkosti zdroja tepla, napriklad klimatizacie, vyvodu digestora
alebo vyvodu kotla.

Poznamka: Vyobrazenie vyrobku, prislusenstva a uZivatel'ského rozhrania
v uzivatel'skej prirucke slizi len na referenéné ucely. Skutoény produkt
a funkcie sa mézu ligit v dosledku vylep$enia produktu.



Pouzivanie

® VloZenie microSD karty
Uistite sa, Ze je kamera odpojend od napdjania, otvorte vodotesny kryt slotu
microSD karty a vloZte mikroSD kartu kontaktnymi bodmi smerom dole.

Poznamka: Pri instaldcii alebo vyberani microSD karty kameru odpojte.
Pouzivajte microSD kartu od kvalifikovaného vyrobcu (kamera podporuje
microSD kartu s maximalnou kapacitou 256 GB a iba vo forméte FAT32;
microSD kartu s kapacitou 64 GB a vy§Sou moze byt pred pouzitim potrebné
naformétovat na format FAT32 prostrednictvom "Nastavenia > Spravovat
tlozisko" v plugine kamery v aplikaciu Mi Home/Xiaomi Home). Odpori¢ame
microSD kartu s rychlostou ¢itania/zapisu najmenej U1/trieda 10.

Poznamka: Po vloZeni alebo vybrati microSD karty nezabudnite nasadit
vodotesny kryt spat, aby sa dovnutra nedostala voda a neovplyvnila vykon.

5



® Zapnutie

* Pripojte napdjaci adaptér a kébel a kamera sa po zapojeni automaticky
zapne.

® Po Gspesnom zapnuti kamery sa rozsvieti ZIty indikdtor a budete pocut
zvukové upozornenie.

Poznamka: Kamera nie je predavana s napdjacim adaptérom. Napdjaci
adaptér s vystupom 5 V/1 A je potrebné zakupit samostatne od
kvalifikovaného vyrobcu.
® Popisy stavu indikatora

ZIté farba: Caka na pripojenie

Blikd zlto: Pripajanie k sieti

Blikd na modro: Pripojenie k serveru

Modra: Pripojenie prebehlo tispesne



Pripojenie k aplikécii Mi Home/Xiaomi Home

Tento produkt funguje s aplikdciou Mi Home/Xiaomi Home*. Aplikacia Mi
Home/Xiaomi Home sl(zi na ovladanie zariadenia a na interakciu s dal$imi
zariadeniami inteligentnej domacnosti.

Stiahnite a nainstalujte aplikaciu naskenovanim QR kédu. Ak je aplikacia uz
nainstalovand, budete presmerovani na stranku nastavenia pripojenia.
Pripadne vyhladajte v obchode s aplikéciami aplikaciu "Mi Home/Xiaomi
Home" a stiahnite a nainstalujte ju.

Otvorte aplikaciu Mi Home/Xiaomi Home, kliknite na "+" vpravo hore

a podla pokynov pridajte svoje zariadenie.

*Aplikacia je v Eurépe (okrem Ruska) oznacovana E
ako aplikacia Xiaomi Home. Nézov aplikacie

zobrazeny na vasom zariadeni by mal byt povazovany
za predvolené.

Poznamka: Verzia aplikdcie mohla byt aktualizovana,
postupujte podla pokynov podla aktuélnej verzie
aplikécie.

Uistite sa, Ze je kamera zapnuta a Ze je sietové
pripojenie pocas pripéjania stabilné. Pri ¢akani na
pripojenie blika indikator rychlo Zlto a po ispesnom
pripojenie kamery sa zmeni na modry. 8D115F14

o

® Resetovanie
Pri zmene siete alebo G&tu Xiaomi pripojeného ku kamere stlacte tlacidlo
resetu. Po dokonceni resetu sa ozve zvukové upozornenie.

Poznamka: Resetovanie kamery nevymaze ziadne data na microSD karte.
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Bezpec&nostné opatrenia

® Rozsah prevadzkovych teplét kamery je -20 °C az 50 °C. NepouZivajte
kameru v prostredi s teplotami vy$simi alebo niz§imi, neZ je uvedeny
prevadzkovy rozsah.

Tato kamera je precizny elektronicky vyrobok s vodotesnostou IP65. Aby ste
zaistili jej normalnu prevadzku, nevystavujte ju extrémne vlihkému prostrediu
alebo miestam, kde je pravdepodobné, Ze sa do nej dostane voda.

Abyste zlepsili vykon kamery, neumistuijte ji na mista, kde je jeji objektiv
obracen k nebo vedle odrazivého povrchuy, jako je sklo a bilé stény, protoze
to zpUsobi, Ze se obraz v blizkosti kamery zobrazi pfili§ svétly

a ve vzdalengjsich oblastech tmavsi, nebo mize zpisobit, ze kamera bude
zobrazovat bilé snimky.

Uistite sa, Ze je kamera nain$talovand v oblasti s dobrym Wi-Fi signdlom.
Neinstalujte kameru v blizkosti mikrovinnych rdr a inych predmetov alebo
miest, ktoré ovplyviiuju jej Wi-Fi signdl.

Ak je nabijaci kabel poskodeny alebo porugeny, musi byt vymeneny za
originalny nabijaci kabel zaktpeny u vyrobcu alebo v oficidlnych predajniach,
aby nedoslo k ohrozeniu bezpecnosti.



Specifikacie

Nézov: Xiaomi Outdoor Camera AW200 Prevadzkové teplota: -20 °C az 50 °C
Model: MJSXJOSHL Rozmery polozky: 70 x 64 x 92 mm

1A Bezdrétové pripojenie:

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz
Ulozisko: microSD karta

Kompatibilné s: Android 8.0 & i0S 12.0

a vyssie

Prevadzkova frekvencia: 2412-2472 MHz
Maximalny vystupny vykon: <20 dBm

Menovity prikon: 5 V
Clona: F1.6 -
Video kodek: H.265
Uhol zaberu objektivu: 120°
Rozli§enie: 1920 x 1080

ZARUCNE UPOZORNENIE
Ako zakazmk spolocnosti X\aoml male za urc\lych podmlenok narok na dalSie zaruky.

{ Xiaomi ponuka §| I'ské zaruéné vyhody, ktoré st doplnkom,
nie nahradou, akychkolvek zakonnych zaruk poskytovanych vasim narodnym
spotrebitelskym pravom. Doba trvania a podmlenky sUvisiace so zakonnymi zarukaml su
stanovené prislusnymi miestnymi zékonmi. Dalsie i acie o vyhodach sp
zaruky najdete na oficidlnych webovych strankach spolo¢nosti Xiaomi
https://www.mi.com/en/service/warranty/. Pokial to zakony nezakazuiju alebo pokial to
spoloénost Xiaomi neslbila inak, st popredajné sluzby obmedzené na krajinu alebo
oblast pévodného nakupu. V rdmci spotrebitel'skej zaruky vam spolo¢nost Xiaomi
v maximalnom rozsahu povolenom zékonom podla svojho uvézenia vyrobok opravi,
vymeni alebo vrati peniaze. Na bezné opotrebenie, vy$siu moc, zneuzitie alebo
poskodenie spésobené nedbalostou alebo vinou uzivatela sa zaruka nevztahuje.
Kontaktnou osobou pre popredajny servis mdze byt akékolvek osoba v autorizovanej
servisnej sieti spolocnosti Xiaomi, autorizovani distributori spolo¢nosti Xiaomi alebo
konecny predajca, ktory vam vyrobky predjal.
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V pripade pochybnosti sa obratte na prislusnu osobu, ktori méze uréit spoloénost
Xiaomi. Tieto zaruky neplatia v Hongkongu a na Taiwane.

Na vyrobky, ktoré neboli riadne dovezené a/alebo neboli riadne vyrobené spolocnostou
Xiaomi a/alebo neboli riadne ziskané od spolo¢nosti Xiaomi alebo oficidlneho predajcu
spolo¢nosti Xiaomi, sa tieto zaruky nevztahuju. V sulade s platnymi zékonmi mozete
vyuzit zaruku od neoficialneho predajcu, ktory vyrobok predal. Spolo¢nost Xiaomi véas
preto vyzyva, aby ste sa obratili na predajcu, u ktorého ste vyrobok zakupili.

Informécie o OEEZ
V3etky vyrobky oznacené tymto symbolom st odpadové elektrické
a elektronické zariadenia (OEEZ podla smernice 2012/19/EU), ktoré
by sa nemali miesat s netriedenym domovym odpadom. Mali by ste
[r— chranit ludské zdravie a Zivotné prostredie tym, Ze svoje odpadové
zariadenia odovzdéte na uréenom zbernom mieste na recykléciu
odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni, ktoré ur¢i viada
alebo miestne urady. Spréavna likvidécia a recyklacia poméze zabranit
moznym negativnym désledkom pre Zivotné prostredie
a [udské zdravie. DalSie informécie o umiestneni aj podmienkach
tychto zbernych miest ziskate od intalatéra alebo miestnych tradov.

EU vyhlasenie o zhode
Spolo¢nost Tianjin Hualai Technology Co., Ltd. tymto
vyhlasuije, Ze radiové zariadenie typu [MJSX05HL] je v sulade
s0 smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie vyhldsenia o zhode
EU je k dispozicii na nasleduijticej internetovej adrese:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
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Vyrobené pre: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Vyrobca: Tianjin Hualai Technology Co., Ltd.
(a Mi Ecosystem company)
Adresa: 8/F, Huaqgiao Chuangye Building, No. 10 Jinping Road, Ya'an Road,
Nankai District, Tianjin, China

Pre viac informécii sa pozrite na stranky www.mi.com

Dovozca:

Beryko s.r.o.

Pod Vinicemi 931/2, 301 00 Plzer
www.beryko.cz

Verzia uzivatel'skej prirucky: V1.0



